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Klawisz, przycisk G I RA

1 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

@ Montaz i podtgczenie urzgdzen elektrycznych mogg wykonywac tylko
wykwalifikowani elektrycy.

Mozliwe powazne obrazenia ciata, pozar lub szkody materialne. Uwaznie czytaé
i przestrzegac instrukciji.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem. Przy instalacji i uktadaniu przewodéw dla ob-
wodoéw SELV przestrzegac¢ obowigzujacych przepiséw i norm.

Niniejsza instrukcja jest czesScig sktadowg produktu i musi pozostac u klienta korico-

wego.
2 Budowa urzadzenia
Widok z przodu, urzgdzenie pojedyncze (Patrz rysunek 1) i podwéjne
(Patrz rysunek 2)
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rysunek 1: Budowa urzgdzenia (pojedyncze)
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rysunek 2: Budowa urzgdzenia (podwajne)
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Klawisz,

preyaisk GIRA

(a) Klawisze obstugowe (akcesoria)
(b) Dioda LED statusu
(c) Pokrywa ramkowa (osprzet)

1..4 Przypisanie przyciskéw i diod LED stanu

Widok z tytu (Patrz rysunek 3)

(d) ~— —

(e) =]

(f) <

rysunek 3: Budowa urzadzenia

(d) Zacisk przytgczeniowy KNX

(e) Wgtebienie do podwazania zacisku przytgczeniowego KNX za pomocg sru-
bokreta

(f) Sprezyna ustalajgca do montazu w pierscieniu nosnym

Dziatanie

Informacja o systemie

Niniejsze urzadzenie jest produktem systemu KNX i spetnia wymagania standardu
KNX. Zaktada sie, ze uzytkownik odbyt szkolenia dotyczgce standardu KNX i dyspo-
nuje odpowiednig wiedzg fachowg w tym zakresie.

Dziatanie urzadzenia jest zalezne od oprogramowania. Szczegotowe informacije o
wersjach oprogramowania i danych zakresach funkcji jak réwniez o samym oprogra-
mowaniu zawarte sg w bazie danych produktu u producenta.

Urzadzenie jest przystosowane do aktualizowania. Aktualizacje oprogramowania
sprzetowego mozna wygodnie przeprowadzac za posrednictwem aplikacji serwiso-
wej Gira ETS (oprogramowania dodatkowego).

Urzadzenie obstuguje KNX Data Secure. KNX Data Secure zapewnia ochrone przed
ingerencjg w automatyke budynku; konfiguracja mozliwa jest w projekcie ETS. Wy-
magana jest wiedza fachowa. Do bezpiecznego uruchomienia niezbedny jest certyfi-
kat umieszczony na urzgdzeniu. Podczas montazu certyfikat nalezy usung¢ z urza-
dzenia i przechowa¢ w bezpiecznym miejscu.

Projektowanie, instalacja i uruchomienie urzadzenia odbywa sie przy pomocy ETS
w wersji 5.7.3 lub wyzszej.
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Klawisz, przycisk G I RA

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Obstuga odbiornikdw np. zatgczanie/wytgczanie sSwiatta, Sciemnianie i zmiana

temperatury barwowej, sterowanie kolorem — zmiana koloru i jasnosci, podno-

szenie/opuszczanie zaluzji, nadajnik wartosci 1 bajt, 2 bajty, 3 bajty oraz 6 baj-
tow, wartosci jasnosci, temperatury, odczyt i zapamietanie scen swietinych

Montaz w puszce instalacyjnej o wymiarach zgodnych z DIN 49073

Wiasciwosci produktu

Funkcje czujnika dotykowego: przetgczanie, sciemnianie, sterowanie kolorem,
regulacja zaluzji, nadajnik wartosci, rozszerzenie sceny, obstuga 2-kanatowa
oraz rozszerzenie sterownikow

Rozszerzenie sterownikdw z regulowanymi funkcjami: zmiang trybu pracy, wy-
muszong zmiang trybu pracy, funkcjg obecnosci i zmiang wartosci zadanej

Diody LED stanu — ustawiane klawiszem kolory: czerwony, zielony, niebieski
Osobno ustawia sie funkcje LED: oswietlenie orientacyjne i Sciemnienie nocne
Jasnosc¢ diod LED mozna ustawic i zmieni¢ podczas pracy

Mozliwe jest blokowanie lub przetgczanie funkcji wszystkich lub poszczegdl-
nych funkcji przyciskow z funkcjg blokady

Pomiary temperatury opcjonalnie z czujnikiem wewnetrznym urzgdzenia i czuj-
nikiem zewnetrznym podtgczonym przez obiekt komunikacyjny

Zintegrowany tgcznik magistrali

32402912
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Klawisz, przycisk G I RA

4 Obstuga

Obstuge funkcji lub odbiornikéw elektrycznych mozna indywidualnie ustawi¢ dla kaz-
dego urzadzenia:

Rodzaj obstugi |Obstuga pojedyncza Obstuga podwojna

Funkcja klawi- |- Kazdy klawisz moze wykonywac
sza indywidualng funkcje.

Funkcja przyci- |Dwa znajdujgce sie na sobie Kazdy przycisk moze wykonywac
sku przyciski wykonujg te samg funk- |indywidualng funkcje.

cje.

4.1  Przykiady dziatania w niektorych aplikacjach standardowych

Przetgczanie: nacisng¢ krotko przycisk.

Sciemnianie: nacisnaé przycisk dtuzej. Po zwolnieniu przycisku proces $ciem-
niania zatrzymuje sie.

Przesuw zaluzji: nacisng¢ przycisk na dtuze;.
Zatrzymanie lub przestawienie zaluzji: nacisng¢ przycisk na krotko.

Ustawienie wartosci: np. warto$ci zadanej jasnosci lub temperatury: nacisngé¢
krotko przycisk.

Wywotanie sceny: nacisngc krotko przycisk.

Zapisanie sceny: nacisngc¢ przycisk dtuzej.

Uruchomienie kanatu 1: nacisng¢ krotko przycisk.
Uruchomienie kanatu 2: nacisng¢ przycisk diuzej.

Obstuga rozszerzenia sterownikow: nacisng¢ krétko przycisk.

32402912
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Klawisz, przycisk G I RA

5

5.1

Informacje dla elektrykéw

Montaz i podtaczenie elektryczne

A

NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie zycia przez porazenie prgdem.
Przykryé elementy przewodzace prad w otoczeniu.

Montaz i podigczenie urzadzenia (Patrz rysunek 4)

(a)
()
(9)
(h)
(i)

(9) (h) (a)

rysunek 4: Montaz urzadzenia

Klawisze obstugowe
Pokrywa ramkowa
Pierscien nosny
Urzadzenie podstawowe
Sruby puszki

[i] Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w szczelnej puszce instalacyjne;j.

W przeciwnym razie przeptyw powietrza moze negatywnie wptyngé na pomia-
ry temperatury.

W trybie bezpiecznym (warunki wstepne):

W ETS aktywowano bezpieczne uruchomienie.

Certyfikat urzgdzenia wprowadzony/zeskanowany lub dotgczony do projektu
ETS. Zaleca sie, aby kod QR skanowac aparatem o duzej rozdzielczosci.

Zapisac wszystkie hasta i zdeponowacé w bezpiecznym miejscu.

32402912
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Klawisz, przycisk G I RA

m  Zamontowac pierscien nosny na puszce instalacyjne;j.

m Zastosowac dotgczone Sruby puszki.

m  Umiesci¢ pokrywe ramkowg na pierscieniu nosnym.

m  Potgczy¢ urzgdzenie z zaciskiem przytgczeniowym KNX na KNX
(czerwony = +, czarny = -).

m W trybie bezpiecznym: certyfikat nalezy usung¢ z urzgdzenia i przechowac
w bezpiecznym miejscu.

m  Zatozy¢ urzadzenie na pierscien nosny.
Pokrywa ramkowa jest zamocowana.

Urzadzenie moze zostaé uruchomione i jest gotowe do pracy.
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Klawisz, przycisk G I RA

52 Uruchomienie

Programowanie adresu fizycznego i programu aplikacyjnego pojedyncze
(Patrz rysunek 5) i podwéjne (Patrz rysunek 6)

m Projektowanie i uruchomienie za pomocg ETS od wersji 5.7.3.

(" A

& J/

rysunek 5: Uruchomienie trybu programowania (urzadzenie pojedyncze)

-©
|
-©

A J

rysunek 6: Uruchomienie trybu programowania (urzgdzenie podwaojne)

Warunek: urzgdzenie musi by¢ podtgczone i gotowe do pracy.

®  Uruchomienie trybu programowania: jednocze$nie nacisng¢ prawy gorny przy-
cisk i prawy dolny przycisk oraz przytrzymac je przez > 4 sekundy
(Patrz rysunek 5).

Dioda LED stanu miga na czerwono. Tryb programowania zostat uruchomio-
ny.

m Po uruchomieniu trybu programowania mozna wysyfa¢ telegramy do magistra-
li.
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Klawisz, przycisk G I RA

m  Zaprogramowac adres fizyczny.

Dioda LED stanu powraca do poprzedniego stanu. Adres fizyczny zostat za-
programowany.

®  Programowanie programu aplikacyjnego.

m Podczas programowania programu aplikacyjnego dioda LED stanu jest wyta-
czona. Po pomysinym zakonczeniu programowania dioda LED stanu powraca
do wykonywania zaprogramowanych funkciji.

II] Gdy program aplikacyjny jest rozpakowany, po podtgczeniu napiecia magistra-
li wszystkie diody LED stanu sg poczatkowo zielone. Kazde uzycie przycisku
powoduje zmiane koloru odpowiadajgcej mu diody LED stanu (zielony — czer-
wony - niebieski - zielony - ...).

32402912 10870237 12.12.2022 10713



Klawisz, przycisk G I RA

5.2.1 Tryb Safe State

Tryb Safe State zatrzymuje wykonywanie wczytanego programu aplikacyjnego.

W przypadku nieprawidtowego dziatania urzgdzenia, spowodowanego np. btednym
projektowaniem lub uruchomieniem, mozna zatrzymac¢ wykonywanie wczytanego
programu aplikacyjnego poprzez aktywowanie trybu Safe State. W trybie Safe State
niemozliwe jest sterowanie wyjsciami przez magistrale oraz przez obstuge reczna.
Przycisk zachowuje sie pasywnie, poniewaz program aplikacyjny nie jest wykonany
(stan wykonywania: zakonczony). Nadal dziata jedynie oprogramowanie systemowe,
aby mozliwe byto wykonanie funkcji diagnostycznych oraz programowanie urzadze-
nia.

@ Pracuje wylgcznie oprogramowanie systemowe urzgdzenia. Funkcje diagno-
styczne ETS i programowanie urzgdzenia sg aktywne.

Aktywacja trybu Safe State

m  Qdigczy¢ napiecie magistrali.

m  Jednoczes$nie nacisng¢ prawy gorny przycisk i prawy dolny przycisk oraz przy-
trzymac je.

m  ZatgczyC napiecie magistrali.
Tryb Safe State jest aktywny. Dioda LED stanu miga powoli (ok. 1 Hz).

m Prawy gorny przycisk i prawy dolny przycisk zwolni¢ dopiero wtedy, gdy dioda
LED zacznie migac.

Dezaktywacja trybu Safe State

m  Qdfgczy¢ napiecie magistrali lub wykona¢ procedure programowania ETS.

32402912 10870237 12.12.2022 11713



Klawisz, przycisk G I RA

5.2.2 Reset modutu nadrzednego

Reset modutu nadrzednego powoduje przywrécenie ustawieh podstawowych urzg-
dzenia (adres fizyczny 15.15.255 pozostaje zachowany). Nastepnie nalezy ponownie
uruchomi¢ urzadzenia za pomoca ETS.

II] W trybie bezpiecznym: reset modutu nadrzednego dezaktywuje zabezpiecze-
nia urzadzenia. Urzadzenie moze nastepnie zosta¢ uruchomione ponownie
wytgcznie przy uzyciu certyfikatu.

[1} Za posrednictwem aplikacji serwisowej ETS mozna zresetowac urzgdzenia do
ustawien fabrycznych. Ta funkcja wykorzystuje zainstalowane w urzgdzeniu
oprogramowanie sprzetowe, ktére byto aktywne w chwili dostawy (stan przy
dostawie). Przywrdcenie ustawien domysinych powoduje utrate adresu fizycz-
nego i konfiguracji urzgdzenia.

W przypadku nieprawidtowego dziatania urzgdzenia, spowodowanego np. btednym
projektowaniem lub uruchomieniem, mozna usung¢ wczytany program aplikacyjny
z urzgdzenia, przeprowadzajgc reset do ustawien fabrycznych. Czynnosc ta spowo-
duje przywrdocenie urzgdzenia do stanu, w ktérym zostato dostarczone. Nastepnie
mozna ponownie uruchomic urzgdzenie, programujgc adres fizyczny oraz program
aplikacyjny.

Resetowanie modutu nadrzednego

Warunek wstepny: tryb Safe State jest aktywny.

®  Nacisng¢ prawy gorny przycisk i prawy dolny przycisk oraz przytrzymac je
przez > 5 sekund, az dioda LED stanu zacznie migac.

Urzadzenie wykona reset do ustawien fabrycznych. Dioda LED stanu miga
szybko (ok. 4 Hz).

Urzadzenie uruchomi sie ponownie i znajdowac sie bedzie w stanie fabrycz-
nym.
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6

Dane techniczne

KNX

Medium KNX

Tryb uruchamiania KNX
Napiecie znamionowe KNX
Pobor mocy KNX

Rodzaj podtgczenia KNX
Przewdd przytgczeniowy KNX
Klasa ochronnosci

Warunki otoczenia

Temperatura otoczenia
Temperatura sktadowania/transportu
Wilgotnos¢ wzgledna

Gwarancja

TP 256

S-Mode

DC 21 ...32V SELV

8...12mA

Standardowy zacisk przytgczeniowy
EIB-Y (St)Y 2x2x0,8

I

-5 ... +50°C
-25 ... +70°C
maks. 93% (brak obroszenia)

Gwarancja jest realizowana przez handel specjalistyczny na zasadach okreslonych w
przepisach ustawowych. Uszkodzone urzgdzenie nalezy przekazac lub przestac
optacong przesytkg wraz z opisem usterki do wtasciwego sprzedawcy (handel spe-
cjalistyczny, zaktad instalacyjny, specjalistyczny handel elektryczny). Zapewni on

przekazanie urzgdzenia do Gira Service Center.

Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG
Elektro-Installations-
Systeme

Industriegebiet Mermbach
Dahlienstralte
42477 Radevormwald

Postfach 12 20
42461 Radevormwald

Deutschland

Tel +49(0)21 95 - 602-0
Fax +49(0)21 95 - 602-191

www.gira.de
info@gira.de
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